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Talan mot Republiken Italien vickt den 23 december 2005
av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-465/05)

(2006/C 60/46)

(Rattegdngssprak: italienska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 23 december
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Italien. Sokanden féretrads av E. Traversa och E.
Montaguti, bida i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1) faststilla att Republiken Italien har underldtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 43 EG och 49 EG genom
att foreskriva att

— verksamhet avseende sirskild bevakning endast kan
bedrivas av person som avlagt trohetsed till Republiken
Italien,

— privat bevakningsverksamhet inte fir bedrivas utan till-
stdnd fran prefekturen,

— foreskriva att ovannidmnda tillstind skall ha en geogra-
fiskt begrinsad giltighet och att det skall limnas med
hénsyn till antalet och omfattningen av de bevakningsfo-
retag som 4r verksamma inom samma omréde,

— privata bevakningsforetag skall ha ett driftstille i varje
provins som de bedriver verksamhet i,

— all personal hos ovannimnda foretag skall ha ett indivi-
duellt tillstdnd f6r att bedriva bevakningsverksamhet,

— bevakningsforetag skall ha ett minimi- och/eller maximi-
antal anstillda for att beviljas tillstdnd,

— privata bevakningsforetag skall erldgga en sikerhet hos
den lokala sparkassan,

— priserna for privata bevakningstjanster skall faststillas
genom tillstand fran prefekturen inom ramen for en viss
marginal,

2) forplikta Republiken Italien att ersitta rdttegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Privat bevakningsverksamhet utgér inte verksamhet som direkt
eller indirekt 4r forenad med utévande av offentlig makt. Denna
verksamhet kan ddrfor inte omfattas av det undantag som fore-
skrivs i artiklarna 45 och 55 i fordraget avseende etablerings-
ratten och friheten att tillhandahalla tjanster.

1. Skyldigheten att avligga ed utgor ett hinder som inte ar

berittigat och som inte stir i proportion till sitt syfte eller
till den yrkesverksamhet som de privata viktarna bedriver.
Avliggandet av den formella eden forsvarar etableringen
och tilltradet generellt till den italienska marknaden avse-
ende privata bevakningstjanster for aktorer frin gemen-
skapen i sddan utstrackning att en tillfallig tjdnsteleverantor
kan avskrdckas helt frdn att tillhandahélla sddana tjanster.

. Kravet pa tillstdind for den som vill tillhandahélla privata

bevakningstjanster i Italien utan hidnsyn till huruvida den
som tillhandahéller sddana tjanster redan har analoga skyl-
digheter i dem medlemsstat ddr han ar etablerad utgor ett
oberittigat hinder for friheten att tillhandahélla tjdnster.

. Ett foretag frdn gemenskapen, verksamt inom denna

bransch, som vill etablera sig inom ett visst omrade i Italien
maste erhilla ett tillstdnd for varje provins som det har for
avsikt att bedriva verksamhet i (Italien har 104 provinser).
Den behoriga myndigheten (prefekturen) kan dessutom
vigra att bevilja tillstind med hansyn till antalet och omfatt-
ningen av de bevakningsféretag som dr verksamma inom
samma omrade.

. Ett foretag som vill etablera sig i Italien mdste inritta ett

driftstdlle i varje provins som det erhdllit tillstdnd for, utan
att det dr nodvindigt for att tillhandahdlla tjansten. Dess-
utom utgor det ett hinder for friheten att tillhandahalla
tjdnster att foreskriva ett krav pd driftstille, eftersom det
utgor ett krav pa att den som tillhandahaller gransoverskri-
dande tjanster inom denna bransch skall vara etablerad.

. I frdga om tillfilligt tillhandahéllande av bevakningstjanster

foreskrivs 1 italiensk lag att varje anstilld skall ha ett indivi-
duellt tillstdind for att bedriva verksamhet i Italien, utan
hansyn till de kontroller avseende varje enskild viktare som
redan genomforts i ursprungsmedlemsstaten.

. De tillstind som prefekturerna meddelar kan innehélla

uppgifter om minimi- och/eller maximiantalet anstéllda. Ett
asidosdttande av dessa begriansningar innebdr att tillstandet
aterkallas. Sddana bestimmelser utgor hinder for etablerings-
friheten och friheten att tillhandahélla tjanster som i
synnerhet helt kan hindra tilltradet till marknaden for sma
foretag.

. Privata bevakningsforetags skyldighet att erligga sikerhet

enligt italiensk lag beaktar inte liknande skyldigheter med
avseende pé dess syfte som redan éligger tjansteleverantoren
i den medlemsstat dar foretaget ar etablerat.
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8. Begransningen avseende den fria prissdttningen utgér ytterli-
gare ett hinder for savil etableringsfriheten som friheten att
tillhandahalla tjanster. En ny aktor som forsoker ta sig in pa
en viss marknad maste nimligen gora sin position gillande i
forhallande till konkurrenterna och priset for tjansterna
utgor da en viasentlig faktor for att erhélla kunder.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Finanzge-

richt Hamburg av den 21 november 2005 i malet mellan

Willy Kempter KG och Hauptzollamt Hamburg-Jonas -
Ausfuhrerstattung

(mal C-2/06)

(2006/C 60/47)

(Rattegdngssprdk: tyska)

Finanzgericht Hamburg begir genom beslut av den 21
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 4
januari 2006, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i mélet mellan Willy Kempter
KG och Hauptzollamt Hamburg-Jonas — Ausfuhrerstattung
betriffande f6ljande fragor:

1) Kravs det, for att ett lagakraftvunnet forvaltningsbeslut skall
kunna omprovas och dndras i syfte att beakta EG-domsto-
lens senare tolkning av relevant gemenskapsritt, att den
berorda personen har vickt talan mot forvaltningsbeslutet
vid en nationell domstol och dirvid dberopat att beslutet
strider mot gemenskapsratten?

2) Ar tiden for att inge en ansdkan om omprdvning och
andring av ett lagakraftvunnet forvaltningsbeslut som strider
mot gemenskapsritten begransad av overordnade gemens-
kapsrittsliga skdl, oberoende av de forutsittningar som
uppstills i EG-domstolens dom av den 13 januari 2004 i
mél C 453/00?

Overklagande, ingett den 9 januari 2006 av Cofradia de
pescadores "San Pedro” de Bermeo m.fl,, av den dom som
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt, tredje avdel-
ningen, meddelade den 19 oktober 2005 i mal T-415/03:
Cofradia de Pescadores ”San Pedro” de Bermeo m.fl. mot
Europeiska unionens rad, intervenienter: Europeiska gem-
enskapernas kommission och Republiken Frankrike

(mal C-6/06 P)

(2006/C 60/48)

(Rattegdngssprak: spanska)

Cofradia de pescadores "San Pedro” de Bermeo m.fl. har den 9
januari 2006 till Europeiska gemenskapernas domstol over-
klagat den dom som Europeiska gemenskapernas forstainstans-
ritt, tredje avdelningen, meddelade den 19 oktober 2005 i mal
T-415/03: Cofradia de Pescadores "San Pedro” de Bermeo m.fl.
mot Europeiska unionens rad, intervenienter: Europeiska gem-
enskapernas kommission och Republiken Frankrike. Klaganden
foretrads av E. Garayar Gutiérrez, G. Martinez-Villasefior, A.
Garcia Castillo och M. Troncoso Ferrer, abogados.

Klagandena yrkar att domstolen skall

1) forklara att 6verklagandet kan tas upp till sakprovning,

2) upphdva den dom som forstainstansritten meddelade den
19 oktober 2005 i mal T-415/03, och

3) bifalla de yrkanden som klagandena anforde i f6rstainstan-
sritten, namligen att domstolen skall

— faststdlla att radet, genom att, i enlighet med radets
forordningar nr 307495 (), nr 390/97 (%), nr 45/98 (),
nr 48/99 () och nr 48/1999 (), overfora en del av den
kvot for ansjovis i ICES-omrdde IX som tilldelats Repu-
bliken Portugal till Republiken Frankrike i syfte att fiskas
av denna stat i ICES-omrdde VIII, ddragit gemenskaperna
ett utomobligatoriskt skadestindsansvar och brutit mot
principen om relativ stabilitet enligt artikel 161.1 f i
akten om anslutningsvillkoren f6r Konungariket Spanien
och Republiken Portugal samt om anpassningarna av
fordragen (EGT L 302, 1985, s. 23; svensk version:
Handlingar om anslutning till Europeiska gemenska-
perna, 1987, volym II, s. 412) samt principen om relativ
stabilitet och principen om berittigade forvintningar,
eftersom den har minskat de totala tillitna fing-
stmidngden ansjovis for Spanien och for den fiskeflotta
som hade tillstdnd att fiska ansjovis i ICES-omrdde VIII
under perioden 1996-2001,



